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Estructura de hierro recubierta
con espuma de poliuretano de
diversas densidades vy
recubierta con fibra de
poliéster hueca siliconada.
Cojines de asiento rellenos de
fibra de poliéster siliconada y
pluma de pato blanca
esterilizada con injerto de
espuma de poliuretano.
Cojines de respaldo
recubiertos de funda
protectora y con divisiones
internas. Rellenos con fibra de
poliéster siliconada y pluma de
pato blanca esterilizada.
Suspension mediante cinchas
elasticas.

Pies de pletina de hierro maciza
y cromado brillo.
Totalmente desenfundable
(estructura y cojines) excepto
cuando se tapiza en piel o
imitacion de la misma.
Armazén completamente
desmontable (brazos y
respaldo) mediante tornillos.
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ESPECIFICACIONES - SPECIFICATIONS

Structure in iron covered with
polyurethane foam with
different densities covered with
spongy siliconed polyester fibre.
Seat cushions filled with
siliconed polyester fibre and
white sterilized duck feathers
with injected polyurethane foam.
Back cushions have a protective
case and internal divisions. Filled
with siliconed polyester fibre
and sterilized white duck
feathers.

Suspension: elastic grids.
Feet in solid iron platinum bright
finish.

Upholstery completely
removable (structure and
cushions), except for upholstery
in leather or similar.

Frame (arms and back) self-
assembly with screws.

Untergestell aus Eisen mit
verdichtetem Polyurethankern,
bezogen mit lockerer,
silikonisierter Polyesterfaser.
Sitzkissen mit silikonisierter
Polyesterfaser und sterilisierten,
weiBen Entenfedern gefiillt, mit
eingespritztem
Polyurethanschaum.
Riickenkissen mit Schutzbezug
und innen in Facher unterteilt.
Mit silikonisierter Polyesterfaser
und sterilisierten, weilen
Entenfedern gefiillt.

Federung: elastische Gurte.
FuB aus massivem Eisen-Platin,
glanzend verchromt.

Bezug vollstindig abziehbar
(Rahmen und Kissen). Bei Leder
oder Kunstleder ist der Bezug
nicht abnehmbar.

Gestell mittels Schrauben
zerlegbar (Arm- und
Riickenlehne).

Structure en fer recouverte de
mousse de polyuréthane de
diverses densités recouverts de
fibre de polyester souple et
siliconé.

Coussins de siege remplis de
fibre de polyester siliconé et
duvets blancs de canard stérilisés
et mousse de polyuréthane
injecté.

Coussins de dossier recouverts
d’une housse de protection,
intérieur subdivisé en
compartiments, Remplis de fibre
de polyester silicone et duvets
blancs de canard stérilisés.
Suspension: sangles élastiques.
Pieds en platine de fer massive
chromé brillant.
Completement déhoussable
(structure et coussins), excepté
les housses en cuir ou similaire.
Cadre complétement
démontable (bras et dossier)
au moyen de vis.



